—Oui ! Oui!le bal, le bal !

Et c'est ainsi que la hrillante féte avait ¢ vo-
tée.

Maintenant que le grand jour en dtait arvivé,
Betsy y portait toule su réserve et sa perplexitd
ot Jenny son esprit de décision.

Aprés deux heures de sauteries, une collection
de jeunes gens qui tous avaient hrigud lnmain
de Pune ou de 'wutre, s'étaient trouvés avoir dé-
fi'¢ devant les jeunes filles,

Tous aflectaient les manieres de I meilleure
sogidté, ce qui wempécha pas Besty de dire & sa
cousine, quelle prit alors & part dans un coin du
salon : .

—Et tu parles de choisiv an hasard dans ces
pantins !

—Ah! Betsy, tu ne mdénages pas (es compa-
triotes.

—lis sont tous gontlés d’cux-méwmes : i'un
prend un air saperbe, Pantre vise & une modestie
exagérée, celui-la est froid, cot autre est compas.
st, ps un w'est naturel 5 on sent que la vanitdé
est au fond de toutes ces poses, Bt Iy vanité cest
fe défant be plus vépandu et e plus insupportable
chez un homme.

—Mais, ma chére, nous ne sommes pas non
plus sans défaut ot si nous demandions la perfec-
tion, elle aurait un caté bien amuyeux, celui de
nous laisser que je droit d’élre implacables nous.
memes,

—Tu parles d'or ! et je crois, Jenny, qu'en rai-
sounant woins, tu ridsonnes plus juste que moi.

— Eh bien adors, ta vas me laisser faive ! J'en
ai déji cing danseurs qui m'ont vanté, sans arrit,
les charmes et les attraits de wa “Jeune sear.”
Cen'était pas thattenr pour moi, comue tu vois,
Jen ai étd heurcuse quand méme,

—Bome Jenny U Clest e collepette a4 la
Médicis qui te vieillit un peu.

—Ni dest elleg jo vais Fadmer davantage, car
el midonné plus datoritd pour recevair ces
susdites conliddences ot peut-étre pour te diviger
dans ton choix.

—Que dis-tu?

— Vois-tu co groupe, l-bas, dans Pembrasure
de o grande feuétre?

Betsy leva a demi les yenx,

~—1 ¥ aun jeune milord qui peut représenter,
Je erois, Piddal que tu téves,

— 1l ne i pas encore price pour la danse.,

—Parce quil suppose que tu recherches une
fortune dquivalente i la tienne et gquiil ne la pos.
sede pas,
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—La fortune! mais jen suis fatigude !
puisque c’est elle qui rend mes décisions im-
possibles.  Riche de cweur, cela me suflit.

Il est timide, peut-étre tu vas le trou-
ver sot; il te vowdrait seule et saiis dot pour
avoir le plaisir de gagner tout ce qu’il désire-
rait Coflvir,

—Ce west pas un anglais! s'deria Detsy.

— 11 Pest par son pére; mals s mére est
francaise ; et clle Pa dlevd, paraitil, dans les
idées chevaleresyues de son pays.

—On dit pourtant qu'en France, la cheva-
lerie st maintenant presque aussi perdue
qu'en Angleterve,

--Peut-étre ez jeune homme a-til tout
emporté! .

—Tu ris ! Jenny, au milieu des choses les
plus sérieuses. )

—Ne faudrait-il pas prendre un air d’en-
terrement, parce qu’an joli gargon adore ma
petite Betsy et qu'elle hésite 4 se laisser
traiter en idole,

-=Tu dis que viaiment il w’aime ?

--Oui, e e répéte; et tu peux Ctre sure
Betsy gue, si frivole que je paraisse, je n’ene:
agerais pas un corur aussi tendre que le tien
dams une chose de cotte gravité, sans avoir la
preuve de co que javanee.

= Aldors i erois. )

e siota e veux, tu devras, connne
Alger, ton sort 4 un coup d'évantail.

~—Conument cela?

—= 7l prowis d ce prune Jords dont je con-
nais deps que'gue temps 1 les sentiments i
ton éeard, de néme. . ajonta-telle enrougissant,
que ceux de son frére pour moi. ..

—Ab il an friee? comme ce serait gontil !
et tu ne Dy disiis pas, petite dissimalée !

—1 me semble pourtant, ma Betsy, que je
wai pas beaneoup eessé de parler,

— st i1, susst, son frove ?

—Om ! als sont ensemble, en ce moment.

— It que Jear as-tu promis, voyons !

—Ce qui est convenu, Que ma décision sui-
vrait b tenne,

—Nlors ! .

Jime suis engagée d e parler ce soir méine;
cf, comme ton ¢ploré ‘sen défendair, je suis
partic en lui disant qu’un signe de mow éventail
fui donnerait b réponse. St ta restes tateaitable,

Je Yisse mon éventail ouvert. Nitu dis: oni!Je

le ferme !

—Mon caur bat a cette pensée que nous pour
rions ¢tre doublement sweurs.

— Donne-ui le temps de sapaiser,

Mais Betsy, cotte fois, ne fut pas
longue, elle veprit aussitot sans  rien
verdre de son Hegme accoutund :

—Jenny U oton éventail me cayesse
le dos d'une facon désagréable ; tu pour-
rais peat-cire le fermer D

M. de Graxp’ Moy,

LEGENDE DE NOEL

Un jour, apris que Joseph et Marie
curent retrouve I'lnfant Jdsus, dans le
temple, enseignant et interrogeant les
docteurs de la loi, ils retournaient en
leur petite ville de Nazareth.

Chemin faisant, il arviva que le che-
val de Saint-Joseph perdit un des fers,
et comme la route étaient rocailleuse,
i fallaie areéter chez un forgeron pour
faive chausserla béte: Or, dans Ja bouti-
que, il se trouvait un mdéeréant, (il s'en
trouve partout) qui avait eutendu par-
ler de Pentant de Joseph le charpentier,
de sivgrande sagesse, de lahaaute seienee
qu'il avait déployée devant les docteurs,
enlin il ne croyait pas qu'il fut prophete,
et Dicu moins encore.

L'enfant Jdésus connaissait le pensdes
secretes de cet homme qui, de plus,
drait un magicien en renom.

Quand le forgeron cut prit la patte
du cheval, Tenfant Jésus la toucha prés
du genou, la patte se détacha soudain &

NN

i,
morphine. dsenie on de wiimporte guoi pour me rendre
“encore mnbude,
sante !
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UNE GUERISON MALHEUREUSE
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Ao paeddads Jal pocsi!, g accalowt o pitinn che
L medecin vient diimmoneer vatre gucrison com-
pletes Vous ponvez sller passer le dour de 3 chiez vous,

Je vons en pries dobnezanol une gmsse dose de

N vous sviez commne v m'est contraire la

eot endroit, de forgeron poussa un eri de surprise,
wias le bel enfant aux cheveux blonds : —Ferrez
toujours, ditil, vous aurez plus d'aisance] aingi.

Dien le Perey par son Gils, fera fe reste. i
Le forgeron ferra et tapa ferme. BEH

Quand Je fer fut posé, le forgeron se tournant
vers Jésus - Clest fait. 6 Je plus bel enfant de
ce monde, si vous wites pas un chérubin du
ciel,

Et Jésus doncement dit au cheval :

Créature de Dien le Piere, Dieu le ils le veut
ainsi, viens, reprend ton pied détaché.

L pied s'éehappa des mains du forgeron, le che-
vid tendit son wembre mutilé, Jésus toucha les
deux parties séparées et elles furent a Pinstant
sonddes,

—Vous ¢tes veaiment le tils de LDieu, s'éeria
fe forgeron tombé & genoux.

— O it be mderéant,” pas hesoin d'dtre fils
de bicu pour faire comme cot enfant ; moi j2
suis magicien, el vais casser et recoller la patte
de mon cheval.

L ui cassacet coupa la patte: le pauvre animal
s'affaissa : son sang coulit a flots, le magicien
fatsait dlimpuissants eflorts pour soudar les par-
ties disjointes, le cheval allait mourir.

—Oh* hel enfant JJésus, siéeria le magicien,
contus et désold, soyez assez bon pour faire ce
(ue e ne pais pas faire,

Fele bel Knfant Jésus, supprochant, dit au
cheval .

«( Leve-toi ) et le cheval mourant sc leva sou-
datn,

I dit au magicien :

“ Approche cette patte, efforce-toi de la recol-
lee. ”

“ Non, non jo ue puis, mads vous seal, o hel
Eufant Jisus 77

-=Laisse ce pied retomber par terre, ot il le
ht

N1 étads Dicen ou bedils de Diew, tu dirais
aces chairs @ Chairs disjointes; débris, huaubeaux
reprenez vowre premiere forme, et tu serais obéi
conmme moi, ”

A Finstane méme, L patte du cheval reprit
son prewder état; le méerdant devint un croyant
tervent, ot le forgeron fut le premier qui monta
en paradis sous ki ol de grice @ depuis il n'y a
pas un seul forgeron en enter,

En tnstance de divoree :

—Je vous jure, Monsicur le prdsident, que
mon mari m’ rompuc de coups.

-—Lui, wn manchot !

—-Justement, it me hattait a hras raccoureis !



